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1 Ee ane ee oxiiɡ̶odi lacilo loiigi Cristo, jiditibigaɡ̶aji naɡ̶adi 
notaɡ̶anaɡ̶axi, iniotagodo ane ɡ̶adixipenitedice Aneotedoɡ̶oji. Codaa 
jidikotibige ɡ̶adionigipi ane jemaa leeɡ̶odi ɡ̶otiwaɡ̶atakaneɡ̶egi 
anewi. Aɡ̶emokeeta me ɡ̶ademaanitiwaji, pida inatawece niɡi̶na oko 
anoyowooɡ̶odi anewi, aaɡ̶aɡ̶etiɡ̶ademaanitiwaji. 2 Ǥademaaneɡ̶egitiwaji 
leeɡ̶odi niɡi̶da ɡ̶otiwaɡ̶atakaneɡ̶egi anewi, anida mokotaɡ̶a, codaa 
idioka limedi mida mokotaɡ̶a. 3 Jemaa Aneotedoɡ̶oji Ǥodiodi, codaa 
me Ǥoniotagodi Jesus Cristo, Lionigi Ǥodiodi, midioka limedi mowo 
aneletaɡ̶adomitiwaji, metiɡ̶adiwikodeni, codaa mowo mele ɡ̶adaaleɡ̶enali. 
Odaa jiɡi̶daaɡ̶ee idioka limedi me iwaɡ̶atitiwaji anewi, codaa 
madinemaanitiwage.

Leeditibige mejiwaɡa̶taɡa̶ anewi, codaa me idinemaanaɡa̶tiwage
4 Eliodi me idinitibece niɡi̶jo naɡ̶a jibodice midi ɡ̶adionigipi anodiotece 

niiɡ̶axinaɡ̶aneɡ̶egi anewi, ane niiɡ̶etedoɡ̶owa Ǥodiodi me jaoɡ̶a. 
5 Natigide iniotagodo, jipokotaɡ̶awa me idinemaanaɡ̶atiwage okotawece. 
Ajiditibigaɡ̶aji niiɡ̶enatakaneɡ̶egi gela, pida jiditibigaɡ̶ajitiwaji 
niɡi̶jo anakaaɡi̶da me ɡ̶oniiɡ̶enatakaneɡ̶egi niɡi̶jo noko maleekoka 
jinakatonaɡ̶ateda Ǥoniotagodi. 6 Niɡi̶da moko idinemaanaɡ̶atiwage 
niɡi̶na mejiwaɡ̶ataɡ̶a liiɡ̶enatakaneɡ̶eco Aneotedoɡ̶oji, codaa jiɡi̶daa 
liiɡ̶enatakaneɡ̶egi anajipaatatiwaji niɡi̶jo maleekoka anakatoniteda 
Ǥoniotagodi, midioka limedi madinemaanitiwage.

7 Igaataɡ̶a jeɡ̶eliodi niɡi̶na anoninaaletiniwace oko ilaagiteloco niɡi̶na 
iiɡ̶o, niɡi̶na anodi Jesus Cristo me deɡ̶enagiteda digoina iiɡ̶o me liciagi 
ɡ̶oneleegiwa. Niɡi̶na oko anee niɡi̶noa notaɡ̶a ninaaletiniwace oko, codaa 

NIǤITIWATAALE 
LIWAKATE JOÃO

João ayemaa me iditini liboonaɡ̶adi niɡi̶ca lapo loiigi Cristo ane didikotibige 
leeɡ̶odi niɡi̶coa nokododi oiatetibeci loiigi Cristo. Joaniɡi̶daa leeɡ̶odi meyatigi 
me “Niotagodo” niɡi̶ca lapo loiigi Cristo ane didikotibige.

Eo loniciwaɡa̶ me dinemaatiwage codaa midioka limedi modiotece niiɡa̶xinaɡa̶neɡe̶co 
anewi. Codaa eo leemidi me doɡo̶dibatege niiɡa̶xinaɡa̶neɡe̶co ane deɡe̶witeda, 
oteɡe̶xaaɡa̶ɡa̶ odibatege diɡi̶diaaɡi̶ liɡe̶ladi niɡi̶noa niiɡa̶xinaɡa̶nadi awitakaɡa̶ɡa̶.
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laxakawa Cristo. 8 Adinowetitiwaji adaɡ̶aniadi ɡ̶obakedi, pida amaleeɡ̶aɡ̶a 
jibaɡ̶atege loojedi ɡ̶obakedi Aneotedoɡ̶oji anicota me najigotedoɡ̶owa.

9 Niɡi̶na oko ane dioteci eletidi niiɡa̶xinaɡa̶neɡe̶co, Cristo ane daɡa̶ 
ɡo̶diiɡa̶xitetece anoyalaɡa̶ta ɡo̶tiwaɡa̶takaneɡe̶gi, joaniɡi̶niaaɡi̶ni niɡi̶ni oko 
aɡi̶coa Aneotedoɡo̶ji minitaɡa̶. Pida niɡi̶na oko anidioka limedi me diotece 
liiɡa̶xinaɡa̶neɡe̶co Cristo, odaa Aneotedoɡo̶ji Ǥodiodi, codaa me Jesus 
ane Lionigi, iniwa minitaɡa̶. 10 Diɡi̶catibece oko anigo makaamitaɡa̶tiwaji 
diiɡa̶xinaɡa̶tece niɡi̶jo Cristo ane daɡa̶ diiɡa̶xinaɡa̶tetece, jinaɡa̶baatege 
catiwedi ɡa̶diɡe̶ladi, codaa jinaɡa̶ ɡa̶decoatitece micataɡa̶ daɡa̶ ɡa̶nioxoa. 
11 Igaataɡa̶ nigica oko ane nice, odaa dice lokaaɡe̶di mowo ane beyagi.

Owidijedi notaɡa̶
12 Eɡi̶noateda owidi ane domaɡ̶a ejitedaɡ̶awatiwaji, pida ajiditedini, 

igaataɡ̶a inibeotege me idalitaɡ̶awatiwaji, me eetawece me 
ɡ̶adotaɡ̶aneɡ̶enitiwaji, amaleeɡ̶aɡ̶a jakadi makaami inikawepodi.

13 Lionigipi ɡ̶anioxoa, naɡ̶ajo ane ixipetedice Aneotedoɡ̶oji me nebi, 
iditawece oyecoaditibigaɡ̶aji. Odaa jiɡi̶daaɡ̶ee. (Amém). 
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